
УТВЕРДЖЕН 
приказом Евразийского 
патентного ведомства  
от 28 апреля 2025 г. № 26 

 
 

 
 

Порядок 
регистрации и аннулирования регистрации перехода права на получение евразийского 

патента на промышленный образец, исключительного права на промышленный 
образец, залога исключительного права на промышленный образец, изменения имени 

или наименования заявителя или патентовладельца,  
а также регистрации прекращения залога исключительного права 

 на промышленный образец 

 

ГЛАВА I. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

1. Настоящий Порядок на основании статей 9(2), 10, 13(4), 20, 21 Протокола и правил 
86(1) - 86(10), 113(1), 121(2), 126 Инструкции регулирует процедуру регистрации в 
Евразийском ведомстве перехода права на получение евразийского патента на промышленный 
образец и исключительного права на промышленный образец в порядке правопреемства или 
по договору, залога исключительного права, прекращения залога исключительного права, 
изменения имени или наименования заявителя или патентовладельца, а также аннулирования 
соответствующей регистрации, за исключением регистрации прекращения залога 
исключительного права, а также регламентирует правоотношения, возникающие между 
заинтересованными лицами и Евразийским ведомством в данной области. 

2. Понятия Конвенция, Протокол, Организация, Евразийское ведомство, 
Договаривающееся государство, евразийская заявка, евразийский патент, евразийский 
патентный поверенный, заявитель, патентовладелец и представитель используются в 
настоящем Порядке в толковании правила 77 Инструкции. 

Для целей настоящего Порядка нижеследующие понятия означают: 
- Бюллетень - Бюллетень "Промышленные образцы (евразийские заявки и евразийские 

патенты)" согласно правилу 122(1) Инструкции; 
- документ – материал (оригинал или копия), прилагаемый к заявлению, если из текста 

настоящего Порядка, в котором применено данное понятие, прямо не вытекает иное; 
- заинтересованное лицо – заявитель, патентовладелец, новый заявитель, новый 

патентовладелец, залогодержатель, являющиеся субъектами соответствующего перехода 
права, залога права, прекращения залога права, изменения имени или наименования, 
аннулирования перехода права, залога права, изменения имени или наименования, а также 
иное лицо, имеющее личный интерес в аннулировании соответствующей регистрации; 

- залог права – залог исключительного права на промышленный образец; 
- заявление – документ, поданный в Евразийское ведомство заинтересованным лицом 

или его представителем в целях регистрации перехода права, залога права, прекращения 
залога права, изменения имени или наименования, а также в целях аннулирования 
соответствующей регистрации; 

- Инструкция – Патентная инструкция к Евразийской патентной конвенции согласно 
статьям 3(3)(vii), 14, 19 Конвенции и статьям 19 – 21 Протокола; 

- переход права - переход права на получение евразийского патента или 
исключительного права на промышленный образец в порядке правопреемства или по 
договору; 
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- переход права в порядке правопреемства - переход права на получение евразийского 
патента или исключительного права по наследству в результате смерти заявителя или 
патентовладельца - физического лица (наследование по завещанию либо по закону) или в 
порядке иного правопреемства, в том числе в результате реорганизации заявителя или 
патентовладельца - юридического лица или приравненной к нему организации (слияние, 
присоединение, разделение, выделение, преобразование); 

- переход права по договору - переход права в случае его передачи по договору; 
- Положение о пошлинах - Положение о пошлинах Евразийской патентной организации 

за юридически значимые и иные действия, совершаемые в отношении заявок на выдачу 
евразийских патентов на промышленные образцы и евразийских патентов на промышленные 
образцы; 

- Реестр – Реестр евразийских патентов на промышленные образцы согласно статье 15 
Протокола и правилу 121 Инструкции; 

3. Форма единственного числа любого слова, используемого в настоящем Порядке, 
означает и включает множественное число и наоборот, если из текста настоящего Порядка, в 
котором применено такое слово, не вытекает иное. 

ГЛАВА II. УСЛОВИЯ РЕГИСТРАЦИИ И АННУЛИРОВАНИЯ РЕГИСТРАЦИИ 

4. Евразийское ведомство осуществляет регистрацию и аннулирует соответствующую 
регистрацию, при соблюдении следующих условий: 

а) подано заявление, удовлетворяющее требованиям, предусмотренным настоящим 
Порядком; 

б) представлен с учетом предусмотренных настоящим Порядком изъятий, документ, 
подтверждающий факт, заявленный к регистрации, или служащий основанием для 
аннулирования соответствующей регистрации; 

в) представлен документ, подтверждающий уплату установленной пошлины; 
г) представлена доверенность, если заявление подается представителем 

заинтересованного лица и ее представление является обязательным в соответствии с правилом 
99 Инструкции; 

д) отсутствуют взаимоисключающие условия и (или) юридические препятствия для 
регистрации или для аннулирования соответствующей регистрации. 

5. Если в отношении евразийской заявки или евразийского патента имели место 
последовательные переход права в порядке правопреемства и (или) переход права по договору 
в любой очередности, каждый такой переход права регистрируется Евразийским ведомством в 
прямом хронологическом порядке. 

Изменение имени или наименования, имевшее место между соответствующим 
переходом права, также регистрируется Евразийским ведомством. При этом в случае 
последовательного изменения имени или наименования Евразийское ведомство регистрирует 
последнее изменение, если только заинтересованное лицо не пожелает зарегистрировать 
отдельно каждое такое изменение.  

Залог права, последующий залог права, прекращение залога права и последующего 
залога права регистрируются Евразийским ведомством в хронологическом порядке. 

Каждая регистрация аннулируется Евразийским ведомством в обратном 
хронологическом порядке. 

Евразийское ведомство регистрирует и аннулирует соответствующую регистрацию в 
указанном выше порядке в целях публикации и отражения в официальных изданиях 
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Евразийского ведомства и Реестре достоверных сведений о правовом статусе евразийских 
заявок и евразийских патентов. 

ГЛАВА III. ПРАВО НА ПОДАЧУ ЗАЯВЛЕНИЙ И ДОКУМЕНТОВ. 
ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО. ДОВЕРЕННОСТЬ 

6. Любое заинтересованное лицо или его представитель вправе подавать в Евразийское 
ведомство заявления, ходатайства и документы, предусмотренные настоящим Порядком. 

7. Заинтересованное лицо, имеющее постоянное местожительство или постоянное 
местонахождение на территории какого-либо Договаривающегося государства, вправе вести 
дела с Евразийским ведомством по вопросам, регулируемым настоящим Порядком, 
самостоятельно, через патентного поверенного, в том числе евразийского патентного 
поверенного, а также через представителя, не являющегося патентными поверенными. 

8. Заинтересованное лицо, не имеющее постоянного местожительства или постоянного 
местонахождения на территории какого-либо Договаривающегося государства, должно вести 
дела с Евразийским ведомством по вопросам, регулируемым настоящим Порядком, через 
евразийского патентного поверенного. 

9. Полномочия представителя, в том числе евразийского патентного поверенного, на 
ведение дел с Евразийским ведомством подтверждаются доверенностью, которая выдается в 
соответствии с правилом 99 Инструкции. 

10. Евразийский патентный поверенный представляет доверенность в соответствии с 
правилом 99(7)(г) Инструкции независимо от наличия в Евразийском ведомстве ранее 
выданной доверенности на ведение дел с Евразийским ведомством по евразийской заявке и 
евразийскому патенту. 

ГЛАВА IV. ТРЕБОВАНИЯ К ЗАЯВЛЕНИЮ И ДОКУМЕНТАМ 

11. Одно заявление должно относиться только к одному факту, относящемуся к переходу 
права, залогу права, изменению имени или наименования. 

12. Заявление составляется на русском языке. 
13. Заявление составляется в произвольной форме или по форме, установленной 

Евразийским ведомством. 
14. Заявление должно содержать: 
а) указание на испрашиваемую регистрацию или на испрашиваемое аннулирование 

регистрации; 
б) номер евразийской заявки или евразийского патента, в отношении которой или в 

отношении которого испрашивается регистрация или аннулирование регистрации; 
в) сведения о заявителе или патентовладельце (залогодателе), включающие его имя или 

наименование, адрес, название государства, в котором он имеет постоянное местожительство 
или местонахождение; 

г) сведения о новом заявителе или новом патентовладельце (залогодержателе), 
включающие его имя или наименование, адрес, название государства, в котором он имеет 
постоянное местожительство или местонахождение, либо новое имя или наименование 
заявителя или патентовладельца, адрес, название государства, в котором заявитель или 
патентовладелец, изменивший имя или наименование, имеет постоянное местожительство или 
местонахождение; 
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д) дату, на которую произошло изменение заявителя или патентовладельца либо 
заключен договор залога права или соглашение о прекращении залога права либо дату, на 
которое произошло изменение имени или наименования; 

е) декларацию о подтверждении лицом, его подписавшим, правильности и 
достоверности приводимой в этом заявлении информации. При этом указанное лицо несет 
ответственность за 
правильность и достоверность сведений, содержащихся в этом заявлении и в приложенных к 
нему документах, в том числе в случае подачи заявления, составленного в произвольной 
форме и не содержащего такой декларации; 

ж) адрес для корреспонденции. 
При необходимости в заявлении указывается: 
а) номер промышленного образца, в отношении которого подано заявление о 

регистрации перехода права по договору, залога исключительного права, прекращения залога 
исключительного права или в отношении которого подано заявление об аннулировании 
регистрации перехода права по договору или залога исключительного права; 

б) объем полномочий представителя (ограничены или не ограничены соответствующей 
регистрацией или аннулированием регистрации), если заявление подается представителем 
заинтересованного лица. 

15. Название и содержание заявления должны корреспондировать содержащимся в 
представленном документе сведениям о соответствующем факте перехода права, залога права, 
прекращения залога права, изменения имени или наименования, аннулирования перехода 
права, залога права, изменения имени или наименования. 

16. К соответствующему заявлению прилагается: 
а) документ, подтверждающий факт, заявленный к регистрации, или служащий 

основанием для аннулирования соответствующей регистрации, с учетом предусмотренных 
настоящим Порядком изъятий; 

б) документ, подтверждающий уплату установленной пошлины; 
в) доверенность, если заявление подается представителем заинтересованного лица и ее 

представление является обязательным в соответствии с правилом 99 Инструкции; 
г) другой документ, относящийся к факту, заявленному к регистрации, или служащему 

основанием для аннулирования соответствующей регистрации, который заинтересованное 
лицо или его представитель посчитает необходимым для представления в Евразийское 
ведомство. 

Указанные документы представляются на русском языке. Если они представлены на 
другом языке, к ним прилагается их перевод на русский язык. 

Документы, прилагаемые к заявлению, должны содержать подпись и дату. 
Требования к подписи регулируются в соответствии с законодательством государства, в 

котором такой документ составлен, заключен, принят, утвержден или выдан. 
При этом Евразийское ведомство не проверяет правильность и достоверность 

подписания таких документов. 
17. В одном заявлении могут быть указаны несколько евразийских заявок или 

евразийских патентов соответственно при условии, что заявитель и новый заявитель или 
патентовладелец и новый патентовладелец либо имя или наименование заявителя или 
патентовладельца и новое имя или наименование заявителя или патентовладельца являются 
одними и теми же для каждой из таких евразийских заявок и (или) для каждого из таких 
евразийских патентов. 
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К такому заявлению должны быть приложены копии этого заявления и прилагаемых к 
нему документов в количестве, равном числу евразийских заявок или евразийских патентов, 
указанных в заявлении, а установленная пошлина уплачивается в отношении каждой 
указанной в заявлении евразийской заявки или каждого указанного в заявлении евразийского 
патента. 

18. Заявление должно быть подписано заинтересованным лицом либо его 
представителем. 

Заявление, подаваемое юридическим лицом или приравненной к нему организацией, 
должно быть подписано руководителем или иным уполномоченным на это лицом с указанием 
его фамилии, инициалов и занимаемой должности. При необходимости такая подпись 
удостоверяется печатью. 

19. Заявление должно содержать дату и подпись. 
Если дата отсутствует, датой заявления считается дата, на которую это заявление или 

ходатайство поступило в Евразийское ведомство. 

ГЛАВА V. ПОДАЧА ЗАЯВЛЕНИЯ 

20. Заявление подается в Евразийское ведомство посредством системы электронного 
обмена «ЕАПВ-ОНЛАЙН», если лицо, подающее заявление, является зарегистрированным 
пользователем данной системы. 

Датой подачи заявления считается дата его поступления в Евразийское ведомство по 
указанной системе. 

При этом представление в Евразийское ведомство заявления на бумажном носителе не 
требуется. 

21. Заявление может быть подано на бумажном носителе в Евразийское ведомство. 
Датой подачи заявления считается дата его поступления в Евразийское ведомство. 
22. Заявление может быть направлено в Евразийское ведомство посредством 

электронной почты или факсимильной связи. При этом требуется его представление в 
Евразийское ведомство на бумажном носителе или посредством системы электронного обмена 
«ЕАПВ-ОНЛАЙН» в течение одного месяца, рассчитанного с даты направления посредством 
указанных средств связи. 

Датой подачи заявления будет считаться дата его направления в Евразийское ведомство 
по электронной почте или факсимильной связи, если оно поступит в Евразийское ведомство в 
течение одного месяца с даты направления посредством указанных средств связи. 

Заявление, направленное посредством электронной почты или факсимильной связи, не 
представленное в Евразийское ведомство, будет считаться неподанным. 

23. Положения пунктов 20 – 22 настоящего Порядка применяются соответствующим 
образом к документам, подаваемым в Евразийское ведомство в ответ на уведомление о 
запросе дополнительных материалов. 

ГЛАВА VI. СРОКИ И ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ ЗАЯВЛЕНИЯ. РЕШЕНИЯ И 
УВЕДОМЛЕНИЯ ЕВРАЗИЙСКОГО ВЕДОМСТВА 

24. Евразийское ведомство рассматривает заявление и направляет решение в течение 
одного месяца со дня поступления такого заявления. 

Указанный срок увеличивается, если Евразийским ведомством направлено уведомление 
о запросе дополнительных материалов. 
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25. Рассмотрение заявления, не может быть отложено либо приостановлено, за 
исключением случая, когда заявление или ответ на уведомление о запросе дополнительных 
материалов подаются в соответствии с пунктом 22 настоящего Порядка. 

26. Евразийское ведомство проводит рассмотрение заявления на предмет соответствия 
им требованиям, установленным настоящим Порядком. 

Евразийское ведомство проводит также проверку представленных документов 
касательно субъектов перехода права, залога права или изменения имени или наименования, а 
также на предмет того, подтверждают ли указанные документы факты перехода права, залога 
права, прекращения залога права, изменения имени или наименования, равно как и факты 
аннулирования перехода права, залога права, изменения имени или наименования. 

27. Если заявление и документы удовлетворяют требованиям, установленным 
настоящим Порядком, Евразийское ведомство направляет решение об удовлетворении 
заявления. 

В случае подачи заявлений, касающихся перехода права по договору, залога права и 
прекращения залога права, Евразийское ведомство направляет решение об удовлетворении 
заявления для каждой из сторон договора. 

28. Если у Евразийского ведомства возникают обоснованные сомнения в точности 
каких-либо сведений или переводов или в достоверности любого документа, приложенного к 
заявлению, а также в случае несоответствия заявления условиям и требованиям, 
установленных настоящим Порядком, Евразийское ведомство направляет лицу, подавшему 
заявление, уведомление о запросе дополнительных материалов с предложением в течение 
четырех месяцев с даты направления такого уведомления представить доказательства 
правильности, точности или достоверности соответствующих сведений, переводов, 
документов либо исправить обнаруженные в заявлении и (или) в документах недостатки. 

29. Если между датой подачи заявления о регистрации перехода права на получение 
евразийского патента по договору, заявления о регистрации перехода исключительного права 
по договору или заявления о регистрации залога исключительного права в Евразийском 
ведомстве находится на рассмотрении соответственно возражение на решение об отказе в 
выдаче евразийского патента или возражение о признании недействительным евразийского 
патента, Евразийское ведомство направляет лицу, подавшему это заявление, уведомление о 
запросе дополнительных материалов с предложением в течение двух месяцев с даты 
направления уведомления представить: 

(а) документ, подтверждающий осведомленность соответственно нового заявителя, 
нового патентовладельца либо залогодержателя о поданном возражении; 

(б) согласие соответственно нового заявителя, нового патентовладельца либо 
залогодержателя на продолжение рассмотрения такого заявления и принятия по нему 
установленного решения. 

30. Срок представления ответа на уведомление о запросе дополнительных материалов 
может быть продлен в соответствии с правилом 105(2) Инструкции. 

При этом положения правил 105(3) и 107 Инструкции, касающиеся продолжения 
делопроизводства и восстановления прав, к срокам, указанным в пунктах 22, 24, 28, 29, 72 и 73 
настоящего Порядка, не применяются. 

31. Если заявление и(или) приложенные к нему документы не удовлетворяют 
требованиям, предусмотренным настоящим Порядком, либо если ответ на уведомление о 
запросе дополнительных материалов не представлен в установленный срок или если ответ на 
уведомление о запросе дополнительных материалов, представленный в установленный срок, 
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не удовлетворяет требованиям настоящего Порядка, Евразийское ведомство направляет 
решение об отказе в удовлетворении заявления. 

32. Евразийское ведомство осуществляет регистрацию, аннулирует регистрацию, 
направляет решения, уведомления, свидетельства по каждому заявлению в отдельности, а 
также отдельно в отношении каждой евразийской заявки или евразийского патента. 

ГЛАВА VII. РЕГИСТРАЦИЯ ПЕРЕХОДА ПРАВА 

33. Евразийское ведомство регистрирует переход права на получение евразийского 
патента в порядке правопреемства или по договору только в отношении территории всех 
Договаривающихся государств. 

34. Переход права на получение евразийского патента в порядке правопреемства 
регистрируется Евразийским ведомством только в отношении всех промышленных образцов, 
указанных в евразийской заявке. 

35. Переход права на получение евразийского патента по договору может быть 
зарегистрирован Евразийским ведомством как в отношении всех промышленных образцов, 
указанных в евразийской заявке, так и в отношении отдельных из них. 

36. В случае регистрации перехода права на получение евразийского патента по 
договору в отношении отдельных промышленных образцов, в отношении таких 
промышленных образцов считается поданной отдельная евразийская заявка с сохранением 
даты подачи и в соответствующих случаях даты приоритета евразийской заявки, на основании 
которой регистрируется переход права на получение евразийского патента. 

Делопроизводство по отдельной евразийской заявке и по евразийской заявке, на 
основании которой зарегистрирован переход права, продолжается в отношении указанных в 
них заявителей и промышленных образцов в соответствии с нормативными правовыми актами 
Организации и Евразийского ведомства, регулирующими вопросы экспертизы евразийских 
заявок на выдачу евразийских патентов на промышленные образцы, с того этапа экспертизы, 
на котором находилась до регистрации такого перехода права евразийская заявка, на 
основании которой зарегистрирован переход права. 

37. Евразийское ведомство регистрирует переход исключительного права в порядке 
правопреемства или по договору в течение срока его действия только в отношении территории 
всех Договаривающихся государств, на которой евразийский патент действует. 

38. Переход исключительного права в порядке правопреемства регистрируется 
Евразийским ведомством только в отношении всех промышленных образцов. 

39. Переход исключительного права по договору может быть зарегистрирован 
Евразийским ведомством как в отношении всех промышленных образцов, охраняемых 
евразийским патентом, так и в отношении отдельных из них.  

При этом переход исключительного права по договору не допускается, если такой 
переход права может явиться причиной введения потребителя в заблуждение, в частности, в 
отношении производителя изделия или места производства изделия. 

40. В результате регистрации перехода исключительного права в порядке 
правопреемства Евразийское ведомство выдает свидетельство о переходе исключительного 
права в порядке правопреемства. 

В результате регистрации перехода исключительного права по договору в отношении 
всех промышленных образцов Евразийское ведомство выдает свидетельство о переходе 
исключительного права по договору. 
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Указанные свидетельства действуют совместно с соответствующим евразийским 
патентом и не имеют юридической силы без такового. 

41. В случае регистрации перехода исключительного права по договору в отношении 
отдельных промышленных образцов Евразийское ведомство выдает в отношении таких 
промышленных образцов новый евразийский патент, датой выдачи которого считается дата 
публикации сведений о его выдаче в Бюллетене. 

Выдача нового евразийского патента и делопроизводство по нему осуществляется 
Евразийским ведомством в соответствии с нормативными правовыми актами Организации и 
Евразийского ведомства, регулирующими вопросы выдачи евразийского патента на 
промышленный образец. 

42. В подтверждение перехода права на получение евразийского патента или 
исключительного права по договору могут быть представлены следующие документы: 

- договор о передаче соответствующего права; 
- выписка из договора о передаче соответствующего права; 
- удостоверение (свидетельство) о переходе соответствующего права по договору, 

подписанное передающей стороной и принимающей стороной; 
- любой другой документ, подтверждающий переход соответствующего права по 

договору и содержащий сведения о передающей стороне, о принимающей стороне, о 
евразийской заявке или о евразийском патенте, о промышленных образцах, в отношении 
которых право передано, о дате и месте подписания данного документа. 

43. В подтверждение перехода права на получение евразийского патента или 
исключительного права в порядке правопреемства могут быть представлены следующие 
документы: 

- свидетельство или выписка из свидетельства о праве на наследство;  
- выписка из торгового или иного реестра юридических лиц; 
- любой другой документ, подтверждающий правопреемство нового заявителя или 

нового патентовладельца. 
44. Представление документов, подтверждающих переход права на получение 

евразийского патента или исключительного права на промышленный образец по договору, не 
требуется, если заявление о регистрации перехода права на получение евразийского патента 
по договору или заявление о регистрации перехода исключительного права на промышленный 
образец по договору подписаны совместно и непосредственно заявителем и новым заявителем 
либо патентовладельцем и новым патентовладельцем соответственно 

При этом если указанные заявления подписаны представителем, действующим от имени 
одной из сторон соответствующего договора или в качестве их общего представителя, 
требуется представление документов, подтверждающих такой переход права. 

45. Если заявление, относящееся к переходу права по договору, подписано не всеми 
лицами, являющимися заявителями по евразийской заявке или патентовладельцами по 
евразийскому патенту, в Евразийское ведомство должно быть представлено согласие на такой 
переход права лиц, которые не подписали это заявление. 

ГЛАВА VIII. РЕГИСТРАЦИЯ ЗАЛОГА ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ПРАВА И  
ПРЕКРАЩЕНИЯ ЗАЛОГА ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ПРАВА 

46. Евразийское ведомство регистрирует залог исключительного права в отношении 
территории всех Договаривающихся государств, на которой евразийский патент действует. 

При этом допускается множественность залогов исключительного права. 
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В случае множественности залогов исключительного права определение соотношения 
предшествующего и последующего залогов, а также урегулирование споров из таких 
правоотношений осуществляется на основании соглашения соответствующих субъектов 
залоговых правоотношений, а при отсутствии такого соглашения - в соответствии с 
применимым правом, определяемым на основе коллизионных норм. 

47. Залог исключительного права может быть зарегистрирован Евразийским ведомством 
как в отношении всех промышленных образцов, охраняемых евразийским патентом, так и в 
отношении отдельных из них. 

48. Если заявление о регистрации залога исключительного права подписано не всеми 
лицами, являющимися патентовладельцами по евразийскому патенту, в Евразийское 
ведомство должно быть представлено согласие на такой залог права лиц, которые не 
подписали это заявление. 

49. Евразийское ведомство может зарегистрировать прекращение залога 
исключительного права как в отношении всех промышленных образцов, охраняемых 
евразийским патентом, так и в отношении отдельных из них. 

50. В случае прекращения залога исключительного права, в результате которого 
произошел переход заложенного исключительного права на все или на отдельные 
промышленные образцы, Евразийское ведомство регистрирует такое прекращение залога 
права и указанный переход исключительного права. 

51. В подтверждение залога исключительного права могут быть представлены 
следующие документы: 

- договор залога исключительного права; 
- выписка из договора залога исключительного права; 
- любой другой документ, подтверждающий залог исключительного права и содержащий 

сведения о патентовладельце-залогодателе, о залогодержателе, о евразийском патенте, о 
промышленных образцах, к которым относится залог исключительного права, о дате и месте 
подписания данного документа. 

52. В подтверждение прекращения залога исключительного права могут быть 
представлены следующие документы: 

- соглашение о прекращении залога исключительного права; 
- выписка из соглашения о прекращении залога исключительного права; 
- любой другой документ, подтверждающий прекращение залога исключительного права 

и содержащий сведения о патентовладельце-залогодателе, о залогодержателе, о евразийском 
патенте и о промышленных образцах, в отношении которых залог исключительного права 
прекращен, о дате и месте подписания данного документа. 

ГЛАВА IX. РЕГИСТРАЦИЯ ИЗМЕНЕНИЯ ИМЕНИ ИЛИ НАИМЕНОВАНИЯ 

53. Евразийское ведомство регистрирует изменение имени или наименования заявителя 
или патентовладельца при условии, что такое изменение не является результатом перехода 
права.  

Изменение имени или наименования заявителя или патентовладельца, произошедшее в 
результате реорганизации заявителя или патентовладельца - юридического лица или 
приравненной к нему организации, оформляется в Евразийском ведомстве путем регистрации 
перехода права на получение евразийского патента или исключительного права в порядке 
правопреемства соответственно. 
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54. В подтверждение изменения имени или наименования заявителя или 
патентовладельца могут быть представлены следующие документы: 

- удостоверение (свидетельство) об изменении имени заявителя или патентовладельца – 
физического лица; 

- выписка из торгового или иного реестра юридических лиц, подтверждающая изменение 
наименования заявителя или патентовладельца – юридического лица или приравненной к 
нему организации; 

- любой другой документ, подтверждающий изменение имени или наименования 
заявителя или патентовладельца. 

ГЛАВА X. АННУЛИРОВАНИЕ РЕГИСТРАЦИИ ПЕРЕХОДА ПРАВА, ЗАЛОГА 
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ПРАВА, ИЗМЕНЕНИЯ ИМЕНИ ИЛИ НАИМЕНОВАНИЯ 

55. Регистрация перехода права на получение евразийского патента или 
исключительного права в порядке правопреемства или по договору, залога исключительного 
права, а также изменения имени или наименования заявителя или патентовладельца может 
быть аннулирована Евразийским ведомством по следующим основаниям: 

(а) выявление существенных обстоятельств, препятствующих регистрации, которые на 
момент рассмотрения Евразийским ведомством соответствующего заявления и принятия по 
нему решения не были и не могли быть известны Евразийскому ведомству; 

(б) установление вступившим в законную силу судебным актом факта фальсификации 
документов, подтверждающих переход права на получение евразийского патента или 
исключительного права на промышленный образец либо залог исключительного права, или 
документов, подтверждающих изменение имени или наименования заявителя или 
патентовладельца, которые повлекли за собой принятие Евразийским ведомством 
соответствующего решения о регистрации; 

(в) признание вступившим в законную силу судебным актом недействительным договора 
или иной сделки о переходе права на получение евразийского патента или исключительного 
права на промышленный образец либо о залоге исключительного права или признание 
вступившим в законную силу судебным актом или актом иного компетентного органа 
недействительным изменения имени или наименования заявителя или патентовладельца. 

56. При аннулировании регистрации перехода права на получение евразийского патента 
в порядке правопреемства или по договору в отношении всех промышленных образцов 
Евразийское ведомство указывает в соответствующей евразийской заявке в качестве заявителя 
лицо, которое числилось до регистрации такого перехода права в этой евразийской заявке. 

57. В результате аннулирования регистрации перехода права на получение евразийского 
патента по договору в отношении отдельных промышленных образцов отдельная евразийская 
заявка, указанная в пункте 36 настоящего Порядка, считается отозванной.  

При этом в евразийской заявке, на основании которой был зарегистрирован переход 
права на получение евразийского патента по договору в отношении отдельных 
промышленных образцов, указываются прежние заявители и промышленные образцы. 

58. Если испрашивается аннулирование регистрации перехода права в отношении 
евразийской заявки, по которой на дату подачи такого заявления об аннулировании выдан 
евразийский патент, Евразийское ведомство указывает в соответствующем евразийском 
патенте в качестве патентовладельца лицо, которое до регистрации такого перехода права 
числилось заявителем в такой евразийской заявке. 
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59. В случае аннулирования регистрации перехода исключительного права в порядке 
правопреемства или по договору в отношении всех промышленных образцов Евразийское 
ведомство указывает в соответствующем евразийском патенте в качестве патентовладельца 
лицо, которое числилось до регистрации такого перехода права в этом евразийском патенте. 

60. В результате аннулирования регистрации перехода исключительного права в порядке 
правопреемства или по договору в отношении всех промышленных образцов 
соответствующее свидетельство, предусмотренное пунктом 40 настоящего Порядка, 
аннулируется. 

61. В результате аннулирования регистрации перехода исключительного права по 
договору в отношении отдельных промышленных образцов действие нового евразийского 
патента, указанного в пункте 41 настоящего Порядка, прекращается. 

При этом в евразийском патенте, на основании которого был зарегистрирован переход 
исключительного права по договору в отношении отдельных промышленных образцов, 
указываются прежние патентовладельцы и промышленные образцы. 

62. В случае аннулирования регистрации изменения имени или наименования заявителя 
или патентовладельца Евразийское ведомство указывает вместо зарегистрированного имени 
или наименования, имя или наименование соответственно заявителя или патентовладельца, 
которое числилось в евразийской заявке или в евразийском патенте до регистрации такого 
изменения. 

63. Если испрашивается аннулирование регистрации изменения имени или 
наименования заявителя в отношении евразийской заявки, по которой на дату подачи такого 
заявления об аннулировании выдан евразийский патент, Евразийское ведомство указывает в 
соответствующем евразийском патенте имя или наименование заявителя, которое до 
регистрации такого изменения числилось в такой евразийской заявке. 

64. В подтверждение аннулирования зарегистрированного перехода права, залога 
исключительного права или изменения имени или наименования заявителя или 
патентовладельца могут быть представлены соответственно следующие документы: 

- документ, на основании которого представляется возможным с достоверностью 
определить наличие существенных обстоятельств, препятствующих такой регистрации, 
которые на момент рассмотрения Евразийским ведомством соответствующего заявления и 
принятия по нему решения не были и не могли быть известны Евразийскому ведомству; 

- вступивший в законную силу судебный акт, установивший факт фальсификации 
документов, представленных в подтверждение перехода права, залога исключительного права, 
или документов, представленных в подтверждение изменения имени или наименования 
заявителя или патентовладельца, в результате рассмотрения которых Евразийским ведомством 
было принято соответствующее решение; 

- вступивший в законную силу судебный акт, признавший недействительным договор 
или иную сделку о переходе права или о залоге исключительного права или вступивший в 
законную силу судебный акт или акт иного компетентного органа, на основании которого 
изменение имени или наименования заявителя или патентовладельца признано 
недействительным. 

ГЛАВА XI. ОФОРМЛЕНИЕ И НАПРАВЛЕНИЕ ЕВРАЗИЙСКИМ ВЕДОМСТВОМ  
РЕШЕНИЯ, УВЕДОМЛЕНИЯ И СВИДЕТЕЛЬСТВА 

65. Решение, уведомление и свидетельство, предусмотренные настоящим Порядком, 
оформляются в форме электронных документов и направляются лицам, подавшим заявления, 
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или их представителям посредством системы электронного обмена «ЕАПВ-ОНЛАЙН» при 
условии, что эти лица или их представители являются зарегистрированными пользователями 
данной системы и что они при подаче соответствующего заявления не изъявили желания 
выдать им решение и уведомление на бумажном носителе либо свидетельство на бланке, 
изготовленном типографским способом, или не подали об этом отдельное ходатайство. 

Решение и уведомление на бумажном носителе, а также свидетельство на бланке, 
изготовленном типографским способом, направляются лицу, подавшему заявление или 
ходатайство, или его представителю по адресу для переписки, указанному в соответствующем 
заявлении или ходатайстве. 

66. В свидетельствах, предусмотренных пунктом 40 настоящего Порядка, указываются 
следующие сведения: 

- номер евразийского патента; 
- имя или наименование патентовладельца, право которого перешло 

(правопредшественника или передающей стороны); 
- имя или наименование нового патентовладельца, к которому перешло право 

(правопреемника или принимающей стороны); 
- название каждого промышленного образца, охраняемого евразийским патентом, за 

исключением повторяющихся названий, но не более пяти. 
При этом сведения, относящиеся к имени или наименованию, включают фамилию, имя и 

отчество (если таковое имеется) – в отношении физического лица либо полное официальное 
наименование – в отношении юридического лица или приравненной к нему организации. 
Данные сведения указываются в именительном падеже. 

ГЛАВА XII. ПУБЛИКАЦИЯ В БЮЛЛЕТЕНЕ И РАЗМЕЩЕНИЕ В РЕЕСТРЕ 
СВЕДЕНИЙ И СВИДЕТЕЛЬСТВ, КАСАЮЩИХСЯ ПЕРЕХОДА ПРАВА, ЗАЛОГА 
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОГО ПРАВА, ИЗМЕНЕНИЯ ИМЕНИ ИЛИ НАИМЕНОВАНИЯ 

67. Сведения о регистрации перехода права на получение евразийского патента или 
изменения имени или наименования заявителя подлежат публикации в Бюллетене, если 
евразийская заявка, в отношении которой осуществлена такая регистрация, ранее была 
опубликована. 

Указанные сведения не публикуются, если до завершения технической подготовки 
публикации Евразийское ведомство аннулировало соответствующую регистрацию. 

Сведения об аннулировании регистрации перехода права на получение евразийского 
патента или изменения имени или наименования заявителя публикуются, если сведения о 
такой регистрации ранее были опубликованы. 

68. Сведения о регистрации перехода исключительного права, залога исключительного 
права, прекращения залога исключительного права, изменения имени или наименования 
патентовладельца, а также сведения об аннулировании соответствующей регистрации 
подлежат публикации в Бюллетене и размещению в Реестре на веб-портале Организации.  

Сведения о регистрации перехода исключительного права, залога исключительного 
права и изменения имени или наименования патентовладельца не публикуются в Бюллетене и 
не размещаются в Реестре на веб-портале Организации, если до завершения технической 
подготовки публикации Евразийское ведомство зарегистрировало прекращение залога 
исключительного права или аннулировало соответствующую регистрацию.  

Свидетельства, указанные в пункте 40 настоящего Порядка, оформленные в форме 
электронных документов, размещаются в Реестре. 
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ГЛАВА XIII. ОТЗЫВ ЗАЯВЛЕНИЙ. ОБЖАЛОВАНИЕ РЕШЕНИЙ ЕВРАЗИЙСКОГО 
ВЕДОМСТВА 

69. Любое заявление, относящееся к регистрации перехода права, залога 
исключительного права, изменения имени или наименования, может быть отозвано по 
ходатайству лица, подавшего такое заявление, либо его представителя. 

70. Если решение по отозванному заявлению было направлено, но соответствующие 
сведения не были опубликованы в Бюллетене, Евразийское ведомство удовлетворяет 
ходатайство об отзыве этого заявления и уведомляет об этом лицо, подавшее такое 
ходатайство. 

71. Если решение по отозванному заявлению было направлено и соответствующие 
сведения были опубликованы в Бюллетене, Евразийское ведомство отказывает в 
удовлетворении ходатайства об отзыве этого заявления и уведомляет об этом лицо, подавшее 
такое ходатайство.  

72. Регистрация, осуществленная Евразийским ведомством по соответствующему 
заявлению, которое впоследствии было отозвано, может быть аннулирована по основаниям, 
предусмотренным подпунктом (а) пункта 55 настоящего Порядка, при условии, что заявление 
об аннулировании соответствующей регистрации будет подано лицом, подавшим ходатайство 
об отзыве, либо его представителем в течение двух месяцев с даты направления уведомления, 
указанного в пункте 71 настоящего Порядка. 

73. Решения, принятые Евразийским ведомством по заявлениям, предусмотренным 
настоящим Порядком, могут быть обжалованы заинтересованными лицами в соответствии с 
правилом 112(2) Инструкции в течение трех месяцев с даты направления указанных решений. 


